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italya Kiitiiphanelerindeki bazi islami ve Tiirkce Yazmalar
o

M. Tayyib GOKBILGIN

Islam tetkikleri Enstitiisii Dergisinin Cilt II., Ciiz 2-4 (1960) de,
vaktiyle yaymladigimiz bir makalede ltalya Kiitiiphanelerindeki aragtir-

malarimiz sirasinda rastladigimiz baz Islami yazmalar iizerinde agik-

lamalar yapmus, fakat cgesitli nedenlerle makaleye devam ederek
tamamlayamamistik. Simdi bu imkdm elde ettigimiz cihetle bu konu-
daki diger yazmalari, ayrica genellikle tarih, kiiltiir ve medeniyetimizle
ilgili tirkce yazmalar1 da s6z konusu ederek, tamtmak istiyoruz.

Makalemize Venedik’deki San Marko (Biblioteca Marciana) kitaphgt
yazmalarindan baglamig, 10 tanesini tamtmigik ki, digerlerini de sylece
siralayabiliriz :

11. Katalogda (Catalogo dei Codici Orientali) codex CCXCII
Manuscritti Orientali 292, Legato Emilio Teza Collocazione 12096
numarada gosterilen &, 5LN1 3 (LN Gfes oS eseri Hamza b. Yisuf b.
Halife ‘tarafindan yazilmistir, Katalogda su Italyanca aciklama vardir:
« Traduzione Turca non menzionata altrove, del testo arabo de scritti
in catal. Berlin No. 2777 - 2780». Yazma eskidir ve harekelidir; ancak
telif veya istinsah tarihi yoktur. Isaret edildigi gibi 1400 tarihinde
yazilmig olmasi akla yakin goriinmez, Diger bir kagitta, sahibinin

“Venedikli Antonio Benetti oldugu ve tarihin de h. 1093 oldugu yazilidir: -

v oLk el 2,0 JU5 sl $500y G Oghil ellley olos

Muhtevas:1 arasinda, nikdhin faziletinden ve avretin erine karsi vecibe-_

_lerinden bahsedilmekte, bir ¢ok fikralar anlatilmaktadir.

12. «Katalogo dei Codici Orientali No: 181, cod, MDCCCXLVIL. Mss |
Italiani Collocazione 9617» olarak isaret edilen yazmada ilging bir mektup
goriilmektedir. Bu, « Abdurrahman Agay-1 Yenigeriyan-1 Dergah-1 Ali»

“tarafindan «Kefe muhafazasinda olan Mustafa Aga ve sdyir ol havilide

ve iskelelerde olan yenigeri serdarlari ve serdar vekillerines gonderilen
tarihsiz bir mektuptur; fakat Venedik balyosu ‘Jacomo Corsini’den

=
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bahsedildigine gore XVII. yiizyila ait oldugu anlasilmaktadir. O bdl-
gedeki iskelelere gelecek olan Venedik tiiccarlarina ahidnimeye aykiri
tadddi ve tecdviiz yapilmamas: hakkinda bir emir niteligindedir.

13. ok JT 2l oks”

Katalogda 137 sira numarahl, cod. XXVIII: 1785/87. <Historia
Imparatorum Othomanorum ad Othmano Dynastiya ad Solimanum II,
H-959, varak 131». Bu yazmamn Venedik Onlar Meclisi kitaphgindan
geldigine dair su kayit vardir : «Mss. Orientali 28 Consiglio dei Dieci
a. 1785, Collocazione 87 ». Baghg@ kirmizi miirekkeple yazilmistir.
Baslangici ¢« Hikayette getiirmislerdir kim Al-i Osmén-i - Gazi kim
Erdonrul Js 54k, >, Agik Pasa Zade, Anonim Tevérih-i Al-i Osman
tarzinda basit -bir gekilde olaylari anlatiyor, h. 959 (1552) senesine
kadardir, harekelidir, XVI. yiizyil yazisi, bdz1 imld yanlslori vardir.
Elkas (.°5,'), Ustulni Belgrad (s!*% ss=), Andrea Doria ($;sb «,41),
Sadrazam Ibrahim Pasa (Pargali)’nin katli hakkinda soyle bilgi ver-
mektedir. ¢Bu esnilarda meger kim Ibrahim Pasa'nin mal-i padisahiye
hiyaneti ve memlekete zarar1 ve frankle muvdzaasi duyulup miibarek
ramazamin yirmi ikinci garsamba gecesi...>. Yazmamn harekeli olmasi
dil tarihi bakimindan da bir 6nem kazandiriyor, Bunu, Istanbul’daki
balyoslarin, Venedik Onlar Meclisi iiyelerini aydinlatmak maksadiyla,
Osmanh tarihini bir 6zet halinde yazdirmis olmalar1 hatira gelmektedir.

14. ,)'l_,Jl Voo gl el 20>

Si Assemani I, Mss. Orientali No: 92, Nani Giacomo 42. Katalogda
222 sahife olarak gosterilmis, fakat kitap kiigiik kit'ada 90 varaktir.
Bir tiirli ¢ Selim-ndme » dir, ¢iinkii sddece Yavuz Sultan Selim devrini
kapsamaktadlr Sonu soyledir :

ﬂﬂ._))&d}‘l(—l-' L__dd,_ll, J-‘,_Jl‘_?h..cud-ﬁ" .__,L_Cl]'l..un 4_._(};
a'-)_(n}p-.a._.s,d‘}nal\ﬁ

Diger bir- Taciittevarih pargasi 159 sira numarasinda (cod. CXXXIV.,
Mss. Orientali No: 134, Nani Giovanni 84, Collocazione 58) 82
varaktir ve sddece h. 783 (1381) tarihine kadar olan olaylar1 muhte-
vidir, sondan noksandir, istinsah kaydi yoktur.

15. obe JT £,V ¢De Bellis Turcarum Historia, Turcica 197. Mss.
Orientali 30, Ss. Giovannie Paolo 114>. Yazma Taciittevarih’in birinci
cildinin Murad II. devri sonunakadar olan_kismim kapsamaktadir.
Nitekim son kapak sahifesinde «Bu Tevarih-i Al-i Osman’da " merhum
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ve magfur Sultan Orhan babasi Gazi Osman ve Ertugrul’dan ibtida
olunup Sultan Murad Gazi gazélarinda karar etmigtir» kaydi vardir.

Bastan giizel bir yaz ile baglamig, sonlara dogru bozuk bir yaz
ile devam etmistir. Sondan 19 varak evvel,. miistensih, kenara I
Osman’in sehiddeti olayindan miilhem olarak bir not ilave etmistir ki,
muhtemelen istinsah tarihi o siralara tesadif etmis olmalidir- Bastan
ikinci kapak sahifesinde bazi beyitler ve imzalar vardir.

16. Ayni Ali Ef, Risalesi.

{Berérdelli, cod. CXIII ,"’Mss. Orientali No: 36; Ss. Giovannie
Palolo 113». ’

Birinci kapak sahifesinde <1y ¢ Je sill 428 Jb o5 WE 553 Sype
@\ YA < dsl kaydi ve <Katib-i Dergaha Ali» pengesi, ilk sahifenin

baginda da < Siiret-i Kanun-ndme» yazisi vardir. ¢« De Regimine Omnium
regionem Turcarum et de Muniis...»

Matbu Ayni Ali Risalesindeki baghk (Kavéanin-i Al-i Osman der
huldsa-i mezdmin-i defter-i Divan) yoktur, sonunda ik yazisi
mevcuttur, fakat muahhar ildveler yoktur, istinsah tarihi de belirtil-
memistir, : :

1% £ 57 (Berardelli) (cod. CXL Turcarum Historia, siva,
Compendium rerum notabilium... Mss. Orientali No: 32, Ss. Giovanni
e Paolo 111).

Biiyiik kit'ada 38 varaktrr, sonunda istinsah tarihi yoktur. Kenar-
larinda hasiyeler vardir. Olaylar onar seneye yukaridan asagiya,
boliinmiistiir. Olaylar h. 1060 yi1linda kalmis, sadrazamlar Giircii Mehmed
Pagaya ve Seyhiilislam 1061 de azledilen Bahdi efendiye kadardir.

18. - £l f_}“ (Sim. Assemani II. Cod. LXXIX, Mss. Orientali

129, Nani Giacomo 79)..
. Biiyiik kit’ada ; olaylar onar seneye bdlinmiistiir. Sonunda :
A e ey SV i oy bly) 3 ety o LA >
— u«n.juci-, b i e o ol sadladly e ,_5),.11,).1141
| '1‘9, ¢gl‘. JT caly J ,_,l_.ll ‘_,,_xL D

© (Sim. Assemani 1. P. 142, cod. XLL Tur_cd in 4 Qrande cart.
obe JT J5l 2,1y 1299 - 1683).

i
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Katalogda bu sekilde gdsterilen ve kitaplikta Mss. Orientali 91,
Nani Giacomo 41 de bulunan eser 112 varaktir. Kitabin kapagmda
‘su notlar vardir :

I. Richetta (Ordonnace) del Governo dell'imperio Ottomano.

[I. Storia degli Imperatori Ottomanm, e Governo Pohtla e militia
delle Corse esici. 1683.

‘Bu yazma, Hezarfen Hiiseyin Efendi'nin bir nushasn da Paris’de
Bibliothéque Nationale’de bulunan Telhisiilbeyan fi Kavéanin-i Al-i
Osman adh eseridir. var. 2 de kitabin telifi sebebi ve adi, 13 bab
olarak eserin boliimleri kaydedllmlstlr :

1. ol £l ke ST 0\1’3*» JJé s3¢b Ol o
2. “opold STy Jplat Ll st ol
s, e85 D3k 5 0Pl Slas ol Ol s
4, ' o) he :w’_'bi:.:j.» s obss
5. T PR P I
6. AE S VD) Olne e 2l 5> C:}”;;'J'l;pé
7. Ko Gliol oy J g8 5 Jlgo
8. Ol Jlg>ly ool Sy Gyl
9. 02 i 0ilds € Ol onlsh
10. Koty Dy pgmis ol S e ol
1. | - sal Ol ol Glais &> 5
12, o g2 il gy aley Dolas ol s
1. O gl aslt Lkee Wy 4 oyle 5

var. 104 de Jb_S3T o5y s ghs 4 5 0y3, daha sonra Kanun-1 divan
ve Kanun-1 Sancak’dan bahsedllmekte :

var. 106 da

d\llj ¥ s Glale abla gl 4]4'1 J& os,6 s d)a; oLab ol Qb Juab >
t)}..','l Jr_'}-\{_p'-h-b

denilmekte ve var. 108 r. de son bulmaktadir. Bundan sonra da Litfi

‘Pasanin Asaf-name’si nakledilmektedir. Yazmanin istinsah tarihi yoktur,
yazis1 okunakhdir. -
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20. 455 > ._]}.‘,\_, ey Jo J_e,a’

(Assemam Catalogo P. 148, cod. XLIII. Mss. Orientali 93 Nani
Giacomo 43). Kitabin basinda ¢ Compendio Sterico della dinastio di
Ali Efendis kaydi, ayrica 1703 de bir kiituphane kitaplarindan oldugu
“ve ¢Historia Anecdota liber vero rarissimus ac quantivis pretii > notu
bulunmaktadir. .Katalogda. isaret edildigi gibi 33 bolumu kapsamakta-
dir. Bag tarafta sbyle baglamaktadir: ~

« Ali Efendi (Mustafa Ali, Gelibolulu) rahmetullah kr ilm-i lar:hte
tevarih-i makbule telif etmistir. Isbu ceride de mastir dahi anin telifa-
tindan Fatih-i Egri merhum Sultan Mehmed’in validesine hin yedi
senesinde telif edip vermistir, ismi % s  d el s aie s > Jaad dir.
Sonra kitabin fihristi gelmektedir. . _

Katalogda eserin h. 1068’de yazildiginin séylenmesi, son sahifede
eser ile ilgili olmayarak ve bagka biri tarafindan yazilmig olan padi-
sahlarin ciilisleri ve saltanatlar1 senelerini gdsteren cedvelin sonunda
VoA e Jag S Lah aF e (JBDD) oyb 46 =3  olmasindan ileri gelse
gerektir, -

II. PADOVA

1. Biblioteca Seminario codici Qrientali, 209 b. b. 2 Proverbi
Turcheschi, sec. XVIII, 15 varak. Tirk¢e darbimeseller, tek-tik arapca,
farsga darbimeseller, atasézleri de vardlr italyanca tercumelenyle

* Ornekler :

Topal 6rdek ile yorga («,5) kaz

Sen biliirsiin deyince s6z kalmaz

Bin fikir bir bor¢ eda etmez
" Dilencinin yiizii kara torbas1 doludur

Bal tutan parmagin yalar

Borcun yogise kefil ol isin yogise sdhid ol

WH g
Deveye sordular san’atin nedir kazzaz tunagindan bellldlr
At binenin kili¢ kusananin -
Erenler nakde kilmiglar duay

Devletliye dokun ge¢ fukaradan sakin geg

Asq diikkaninda akgana gdre kotanrlar

Her kimin bag: var yiireginde dagi var

Mal 1ssim soyletir

Avret evi yapar avret evi yikar
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Kaabil sakirt iistad olur iistaddan

Kakma elin kapisim kakmasinlar kapim
Bozaya bozulmaktan saraba yikilmak' yegdir
Kusuna gére yuvasi agina gore duast
Devletliye degnek fakire ceride

-223 darbimesel var, sonu eksik gibi giiriiniiyor,

2 e dlry ola Jyaill laed) B s les”

Biblioteca Seminario codici Orientali 212 X. a. s. Alcorani loco
esplicata in ling. turcica sec. XVI. Varak numarasi yoktur, yazma tamdir
ve okunakhdir, istinsah tarihi kaydedilmemistir. Sonunda Suitan

Siileyman b. Selim Han ve Sokullu Mehmed Pasanin adi kaydedil-
mektedir, bu yiizden XVI. yiizyil gosterilmistir,

3. saxl
Biblioteca Seminario codici Orientali, 215 b. b. 4. Miscellanea in
versi Turchi sec. XVI. .

Varak numarasi yoktur, fakat tamdir, giizel ve okunaklidir, hare-
kelidir. Basinda bazi dualar, sonunda da bozuk bir yaz ile iki manzume
bulunmast bu yazmamn bir mecmua (miscellanea) oldugu kamsini
vermis olsa gerektir,

Bagi : Abdiirrahim ( minyatiir bashk icinde ) Dinle zat-1 paki cém
pakden ... hikden

Sonu : Oldu surette bu mevlidu resil
Ménada eyler beyan fer’-i-usil
Avn-i hakla tamam ettik hemin |
Hamd edip deriz ki rabbildlemin.

4. Selimnﬁme_ wl f;\-, Siiciidi

" Biblioteca Seminario, 220 b. b. 4. Storia Ottomano in ling.
turc:ca sec. XVIL

Yazmanin kapak sahlfesmde su kﬁglt vardir :

«Storia Ottomana in Turchesco fu scritta in Constantinopoli 1'anno
dell 977>5.

Eser bagtan bir kag varak eksiktir. Ba;langlg : .
Sl ‘-U’f ‘_Ukl K)JJ.AL d)-u 9 *LE- Jn_.. h_l.&elj Lg)l;. Ll )-L..J.}'I v

L S ‘JAJJL"-} JLT
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©90, iy g Jaels ey o Jpad

(Assemam Catalogo P. 148, cod. XLIII. Mss. Orientali 93 Nani
Giacomo 43). Kitabin basinda. «Compendio Sterico della dinastio di
Ali Efendi» kayd, ayrica 1703 de bir kiituphane kitaplarindan oldugu
“ve ¢Historia Anecdota liber vero rarissimus ac quantivis pretii > notu
bulunmaktadir. Katalogda. isaret edlldlgri gibi 33 bolumu kapsamakta-
dir. Bas tarafta gdyle baglamaktadir :

« Ali Efendi (Mustafa Ali, Gelibolulu) rahmetullah k1 ilm-i tarlhte
tevarih-i makbule telif etmistir. Isbu ceride de mastir dahi anin telifa-
tindan Fatih-i Egri merhum Sultan Mehmed’in vilidesine hin yedi
senesinde telif edip vermistir, ismi ¥ ES Ul s ade y Jo Jaad dir.
Sonra kitabin fihristi gelmektedir. . .

Katalogda eserin h. 1068 'de yazildiinin sdylenmesi, son sahifede
eser ile ilgili olmayarak ve bagka biri tarafindan yazilmig olan padi-
sahlarin ciildsleri ve saltanatlar1 senelerini gdsteren cedvelin sonunda
VoA e g8 Ll oF e (]EHO) oyb &8 =3 olmasindan 1ler1 gelse
gerektir. -

II. . PADOVA

1. Biblioteca Seminario codici QOrientali, 209 b. b. 2 Proverbi
Turcheschi, sec. XVIII, 15 varak. Tiirk¢e darbimeseller, tek-tiik arapca,
farsga darblmeseller, atasdzleri de vardir. Italyanca terciimeleriyle.

Ornekler :

 Topal 6rdek ile yorga («,s) kaz
Sen biliirsiin deyince s6z kalmaz
Bin fikir bir bor¢ eda etmez
" Dilencinin yiizii kara torbasi doludur
Bal tutan parmagm yalar
Borcun yogise kefil ol igin yogise sahid ol

BHgIeR g
Deveye sordular san’atin nedir kazzaz tunag-mdan bellzdtr '
At binenin kili¢ kusananin

. Erenler nakde kilmislar dudy
Devletliye dokun ge¢ fukaradan sakin geg
Asq diikkaninda akgana gére kotarirlar
Her kimin bag var yiireginde dagi var
Mal 1ssim1 ‘séyletir
Avret evi yapar avret evi yikar

-
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Kaabil sakirt iistad olur iistaddan

Kakma elin kapisimi kakmasinlar kapini
Bozaya bozulmaktan saraba yikilmak yegdir
Kusuna gdre yuvasi agina gore duast _
Devletliye degnek fakire ceride

'223 darbimesel var, sonu eksik gibi giiriiniiyor.

2 e il golan i) aed] 3 ae LS |

Biblioteca Seminario .codici_Oriental-i 212 X. a. s. Alcorani loco
esplicata in ling. turcica sec. XVI. Varak numaras1 yoktur, yazma tamdir
ve okunakhidir, istinsah tarihi kaydedilmemistir. Sonunda Suitan

Siileyman b. Selim Han ve Sokullu Mehmed Pasanin adi kaydedil-
mektedir, bu ylizden XVI. yiizy1l gdsterilmistir.

3. sarl
Biblioteca Seminario codici Orientali, 215 b. b. 4. Miscellanea in
versi Turchi sec. XVI. :

Varak numarasi yoktur, fakat tamdir, giizel ve okunaklidir, hare-
kelidir. Basinda bazi dualar; sonunda da bozuk bir yaz ile iki manzume
bulunmast bu yazmanin bir mecmua (miscellanea) oldugu kanisini
vermis olsa gerektir.

Bagi : Abdiirrahim ( minyatiir baghk 1t;,mde) Dinle zédt-1 paki cém
pakden ... hiakden

Sonu : Oldu surette bu mevlidu resil
Manada eyler beyan fer’-i-usil
Avn-i hakla tamam ettik hemin
Hamd edip deriz ki rabbildlemin.
4. Selimnime «l' o, Siiciidi

" Biblioteca Seminario, 220 b. b. 4. Storia .Ottomano in ling.
turcma sec. XVIL

Yazmanin kapak sahlfesmde su kacnt vardir :

« Storia Ottomana in Turchesco fu scritta in Constantmopoll I’anno
dell 977>.

Eser bastan bir ka¢ varak ekSIktlr Baslangic : :
el 58 i s e Sl W gl g T Sl

Ceee JMdAE o ST
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aradan yine bir kag yaprak diismustiir, varak numarasi yoktur, sonu
tamdir. Nihayeti :
.\LL;.; ok 3 KT o > dl.o-'lj ol ._:5..-.4.1 Oby 3,9 s ol Jf:. eee D

Y 3 o ol o, 41!1.\}-!3 _}lA_L‘l Ky ki o Jols (83 g7
¢ ackilas A,,JJ;);QVVM._.:-JH._,:-),

Padova'daki Biblioteca del Seminario kitaplari arasinda dogu dilleri
ile olanlar (codici Orientali) 22 tanedir ki, bunlar icinde ibrénice
olanlar da vardir. Gabrieli, bunlarin Speroni Alverotti kolleksiyonun-
dan geldigini séyler ve 7 arapca, 1 farsca, 6 tane de tiirkge yazmay
zikreder. Digerleri gunlardir :

5. oslbdl S e skl LS

200 ¢ b. 7 Anonym De purlhcatlone Mahomet in ling. Turcica sec.
XVII. arapga.

6. o= 5)s~ ve diger baz sﬁreler ve duélar 205.b. b. 7 Preghiere
dei Maomettani, Turcica sec. XVI, arapca.

7. (W) Gplae) el ol e eleY) e

217 b. a. 4 Coso superstizione in ling. turca sec. XVI. Orijinal
bir yazmadir. H.. 998 tarihindeki maliki Dervig b. Yahya b. Séhin
el-Hanefi olarak g6riinmektedir.

lll. VENEDIK. BIBLIOTECA MECHITARISTA. S. LAZZARO. EX
LIBRIS ARTIN PACHA.

1. No: 87 Ahteri Liigat
Bagt: ol et o heae oo iy Cisdal) adl Ladll J6 o
| e 65V e Taze 20551 5 T e 5l o3
varak numarasi yoktur, tamdir, giiveler hayli zarar vermistir, istinsah
tarihi yoktur, miistensih ad1 da silinmistir. Her halde X VL. yiizyla aittir.

2. No: 101 kapaginda sb= Jb oyl yazihidir.
s oly) veya W ogle adi ile tiirkgeye terciime edilen ahlaki

hikdyeler, 318 varak, ortadan bir ka¢ yaprak kopuk, noksan istinsah
tarihi yoktur. Sohunda :

d){g cale dlaly Hlet Ll L;FL_. sl & Jb oalas

L l_.‘)-bll n._.-N ‘L!‘lﬁ"i}
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3. Not 86 ity zmally oLl (b1 3 LA sazs Ol s ol Olses
Ibni Haldun terciimesi, Imiistensihi_ Mustafa Fehmi, istinsah tarihi
h. 1254,
4, No : 93 ¢ zal D2 K 7 2>
tamdir, istinsah tarihi yoktur. _
5. No: 92 « ,djfa.,l;_u%pg.w}u,;;;\ 5 el s ol JTh.115%

Sonunda, IV. Murad tarafindan h, 1039 tanhlnde verlen diger
bir ahidndme var.

6. No :

Fransa elgm ile Isveg maslahatguzarlmn h. 1209-1210 (1794 -1795)
de Bébiali'ye verdigi notalar.

Mecmuanin baginda su kdgit vardir:

« Traduction des notes officielles a la Sublime Porte par 'ambas-
sade de France et de légation de Suéde, pendant les. anneés 1209 -
1210 (1794 -1795) ».

7. No @ 85 ¢ jaemar s hit sl ol il g

1810 yilinda yayinlanan kanunun (Medeni Kanun,” Cezd Kanunu)
terciimesi, ciltli, varak numarasi, istinsah tarihi yoktur.

8. No : 97 « gz & St o 5 Sllli 3
Sonunda : -
e mc,) f s ST Lty 2 d“((_, B i »
& myldﬁuaq]iwwhjdﬁjcﬂw
9. No: 94 (saen — ol=X” farscadir.
10. No : 84 " s i3, Nabi
Bulak tab’r 1248

1V. VENEDIK, BIBLIOTHECA SEMINARII PATR[ARCHALIS
VENETIARUM (SALA MONICO).
1+ Turchia: 726

H. 1113 tarihli Tophane (Istanbul) kasabasi kadisi Elhdc Abdiilbaki
b. Esseyh Hiiseyin'in bir hiicceti: «Yag kapam iskelesine merbut
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Venedik mellahlarindan kapudan Giovanni Veled-i Kostantin ctataes Js 515>
sefinesinde miisafiren sdkin halda Sam kal'asi kethudasinin pederi
Mustafa Aga b. Mehmed ve mezkiir kapidan Giovanni’'nin topgu-bas:
Abdiilkerim Aga b. Mehmed Aga sefinedeki hacilari Sam Trablus
iskelesine gétiirme meselesinden meydana gelen anlagsmazlik hakkinda>.

2. No: 726
«Istanbul cogtu zuhur eyledi
Din davasindadir kul padisahim
Bu sebr-i muazzam sana neyledi
Din davasindadir [l Padigahim
Ahdimiiz biitiindiir farig olmayuz
Kiiffara asla hara¢ vermeyiiz
- Bu hususta sana beli dimeyiiz

Din davasindadir il Padigahim
Oliirsek sehit kahrsak gazi
Allah’in emrine ciimlemiz raz
Kizilbag miifti ol hiylebaz
“Kullarin istemez bil Padigahim
Sadre geciibdiir Vezirin Rami
Kurulur meclis niis eder cdmi
Iskerlet - ogludur razham
Deftérden ismini sil Padigahim
Halife oldur tahtinda dura
Divdm kurula sorgug¢ sokuna
Sikkesi basila hutbe okuna
Kul bdyle ister bil Padigdhim
[smim* Mehmed'dir mahlasim Riza
Esir oldum hem g¢ok ¢ektim cezd

- Her ne geliirse kazdya riza
Din davéasindandir il Padisahim

. Tarih
Cem’olub Meydéan-1 ldhma didiler agka su .-
diistii tarih rafiziye !yl ol (sene 1115 mah-1 temmuz).
‘Bilindigi gibi bu manzume 1703 deki ayaklanma, ‘Edirne vak’as:
ve Feyzullah Efendi olay1 ile ilgili olarak nazmedilmistir.
3. Turchia No: 726

Saraydaki gorevlilerin vazife adlar1 tiirkce ve ltalyanca olarak
liste halinde (XVIIIL. yiizyil):
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«Silahdar aga, Cukadar aga, Hasodali, hazinedarli, kilerli, seferli,
kapu agasi, kizlar ag‘aSI kahvec:l-basl helvam -bas, kapucular kethudam,
bostanci-basi, binbasi...

"4, ‘Turchia No: 726 _
_ Ozii nehrinin yanminda Kamaniga w3 kalesinin tahkimatini gdsteren
bir kroki, aciklamalar tamamen tiirkgedir. Muhtemelen Gabrieli’nin,
baskasina atfen, bu seminer kiitiiphanesinde mevcut bulunduguna isaret
ettigi 11 Tirkce yazmadan biri de budur.

5. Turchia, mss. 959/ 29
.7 kiigiik kagittan miirekkep giizel yazili bir takrir, tarih ve imza
yoktur. Osmanli -iran savaslan veé iligkileri hakkinda bilgi verilmekte-
dir. (Discorso nella Lega di Venezia ed Ungheria contro il Turco
sec. XVIL). .

6. Turchia, mss. 749

Bu dosyada 52 belge vardlr hepsi de XVII yiizyila it balyos

ve elgilerin rapor 6zetlerini kapsayan belgelerdir. 1640 ve 16/0 tarihli
belgeler de vardir

7. Turchia No : 600 (ltalyanca yazmalar).

«Breve Cronica delli Re de Turchi et de fatti loro». 1301 tarihin-
den baghyarak Osmanll tanh; olaylarl ozellenmlstlr XVII. yiizyi1lda
'yazllmlstlr

Var. 12 <La lettere da Constantinopoli 16 Fabraro 1646>.

Var. 120 <Copia della lettere scritta dal Sr. Proveditor Bembo dal
- Zanta Del Sigr. General Grlmam 1 feb 1646}

8. Turchia mss. 694.

« Traduzione delli capitoli del Sgr. Sr. Turco con la Sgr. Ser. mo
di Venetia per me-Mathio Marucini-Sultan Suleiman figliuolo de
Sultan Selim Sempre Imperator» 11 varak. Sonunda h. 947. yanlmzs,
54 paragraf hilinde terciime.

Yine o zamana it olmasi muhtemel 4 varaklrk bu- kisim, sipahiler
ve genellikle Osmanl devleti hakkinda balyos ya da Venedlk elg:llerl
tarafindan yazilmig bir belge.

Filio 21-174 de «Libro primo dei Commentarii della guerra del
1537 con Sultan Suleiman Sigr. de Turchi (fra Sultan Suleiman Impe-
rator de Turchi et la Seremissi-mo Signoria di Venezia). A
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Aymi yazinin daha-okunaklh bir kopya31 Turchia mss. 780 (1-174)
dedir.
9. Turchia mss. 652/7

Fransiz ihtilali sirasinda yazilmig Italyanca bir yazmadlr, Reisiil-
kiittap efendinin Venedik balyosuna yazdig1 mektubun Italyanca terciimesi
vardir. Baghgi sbyledir : «Il Rais Effendi al Bailo Frenz Vendremin »

© 10, Turchia mss. 699
Bu dosyada muhtelif seyahat raporlari vardir:
a) «Viaggio a Constantinopoli sec. XVI,».
~ Dort sahifelik bir seyahaindme, sonundan noksan, 22 haziranda (?)
lstanbul’a miiteveccihen haretini bildirmektedir.
 "b) «Viaggio di Constantinopoli per la Turchias. Bir elgilik heyetl
ile hareket eden birisinin tasviri olacaktir.
c) « Viaggio degli ambasciatori- Tiepolo e Badoer'1595-;.

~d) «699/15 ve 699/16 belgeleri yine bu niteliktedir. 1565 tarihinde Kan-
diye Kumandaninin durumu hakkinda hiikimetine gonderdigi rapordur.

11. Turchia 67

1615 de [stanbul’da Venedik balyosu bulunan Christoforo Valiero’-

nun Osmanh Imparatorlugu ile ilgili mufassal raporu (Relatio) 108 varak.

12. Bu kiitiiphanenin (Bibliotheca Seminarii Patriarchalis Vene-
tiarum) aym serisinde Osmanh Imparatorlugunu ilgilendiren diger
ltalyanca yazmalar sunlardr :

a) Cod 609 «Discorso- sopra l’Imper:o di Turco il quali ancor -

chi sia tiranico et Violatii per esser durabili contra I'opinioni d’Aris-
totis et invincibili per-ragioni naturali> 16 varak.
b) Turchia mss. 912/8.
. «Lettere dei Rettori di Dalmazia cose di Dalmazia et Albania
1574, folio 25-46>.
¢ ) Turchia No : 600
: Varak. 201 «Relazione della Rota delli Armata Turchesco ceguito
li 26 Gion 1656 a Dardanel » 334 varak.
d) Turchia No : 726
- «Lettere, Suppliche, Ducali, ed altre varie scrittare fatto in
Constantinopoli 1699 . ' '
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V. BOLOGNA, BIBLIOTECA UNIVERSITARIO BOLOGNA.

~ Bu kitaplikta, yani Bologna Universitesi kitapliginda bulunan
tirkge ve dogu dilleri ile olan yazmalar hakkinda ozellikle su eser
meghurdur : Baron Victor Rosen, «Remaques snr les manuscrits orien-
taux de la collection Marsigli 2 Bologne, suivies de la listc compléte
des manuscrits arabes de la méme collection, Rome 1885» (dikkate
deger tiirkge yazmalar bu eserin 17/22 sahifelerinde belirtilmektedir).

Gergekten, V. Rosen’in tesbit ettizi gibi, kolleksiyon XVIL yiizyil
sonlarindaki Osmanh-Avusturya savaglar sirasinda Imparatorun yiiksek
bir memuru ve ordugdhinda kumandan olan Alosio-Ferdinando Mar-
sigli’nin Budapeste ve Belgrad camilerindeki - bu gehrin isgali sirasinda -
kiitiiphdnelerden topladig1 arapga, tirkge yazmalardan mirekkeptir
ve 6nce M. Talman tarafindan Venedik'de 1702 de listesi yazilmus,
daha sonra Assemani bunu Bologna Universite kiitiiphdnesi kitaplar
arasinda (No: 2951) indeksini yaparak belirtmistir : ¢<index Librorum .
Bibliothecae No : 2951 Marsiglianae Manuscritto Grecorum, Latinorum,
Hebraicorum, Arabicorum, Turcicarum et Persicorum Pars Quinta,
codices Turcici P. 176-2255. Bunlara sonradan diger bu nitelikteki
yazmalar da G. Mezzofanti tarafindan eklenmistir: « Catalogo No : 4111,
Mgzzofan'ti,' catalogo dei Orientalia, lettere 8-12 Codici Turchi:
Storia Prossana 149-152>.
 Bu yazmalar 547 arapga, 173 tiirkce, 54 farsga, 3 ermenice, 6
ibranice olmak iizere 783 tanedir ki, biz bunlardan gorebildigimiz
baz tiirkge yazmalan séz konusu edtyoruz

1. Bibl. Univers, Codices Turcici Marsilianae.

I. (3608) Atlas Geographicus bl 43l > in folio maximo, 166
harita ; ayr1 kagitlara yazilmis ve yalmz cizgilerden adlar ile haritalar
biiyiik kit'adaki ciltli sahifeler arasina konulmugtur. Sekillere suret

denmektedir : “~yp o) - Jassl oy e gibi. Baginda minyatiir var, soyle
baglamaktadir : :

¢Hazelkitap imdi bu kitabi Ebiilfeth Sultan Mehmed (IV.) Han
hazretlerinin evasit-1 devletlerinde ve Képriilii-zide Ahmed (Fazil) Paga
hazretlerinin zaman-1 veziretlerinde elciydn-1 Felemenk'den ol hinde
asitane-i saddette elgi olan falan Padisdh-1 rliy-1 zemin hazretlerine
lisdn-1 frenk olmak iizere piskes viriib Padigdh hazretlerinin dahi nazar-1
indyetleri taallik ettikte mezkdr kitabin zebdn-1 tiirkiye terciime
olunmasin murad idiib pes ol vakitte zeban-1 frengide mahir Ebibekr
Efendi ndm kimesne cemi’ terciimanlarin bu hususta muavenetleriyle
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deruhte idiip baadehd bir az miiddet miirurundan sonra bittemam
terciime ve Ll Ll % namiyla tesmiye ve bundan maida kitab-1 mez-
kiirun cdy-1 miigkillerini halligin cografya terciimesi yani LMW1 Gl
terciimesi namiyle bir serh-i mufassal ketb ve tahrir olunup baadeha
Padisih-1 alem-pendh ve gehnisah-1 cihan-tebdh hazretlerine verildikte
bi-nihdye in’dm ve ihsdn ediib makbdl-i hiimayunlari olmustur ve
dertin-i kitapta dahi cemi’ kiire-i arzda ne kadar memailik ve kild’
ve ne kadar kasabat ve nahiye ve ne kadar enhdr ve cilylar ve ne
kadar cibadl ve zemin ki efer mamir ve eger virdndir cumle51 isim ve
resimleriyle tahrir ve tasvir olunmustur ...

2. Il (3609) Noé Efendi Liber Geographicum Ponti

i) g Al oW s V12 ClS s

Euxini Marisa, Mediteranei '
«<Isbu kitap Sultan Mehmed'in eviil-i Padigahhiinda Seyyid Nuh ndm
bir efendi gezdiigi vilayetleri tasvir eyleyip bu kitab1- telif eyleyip deniz
kitab: isim komuglardir. Haliya filciimle reisin-1 ma (<4 Slv)) beyninde
istimal olunur zird ekser Bahr-i Esved ve Bahr-i Ebyaz miihim olmagla
limanlarin bulmagicun vaz eylemiglerdir.. Ve cemi’i biildan ki eger
mamur ve eger hardb resmi iginde resmolunmustur ve ismi bu cetve-
linda serholunmustur> folio 107. Bagtaki fihristte : Kale-i Bogaz-Hisar,
Kale-i Eregli, Kale-i Sinop... ile bashyor ve yedinci sahife sonunda
a:lb o 5, 5e 4l ¢ @ 3yK3EN 55 5> W6 jle nihdyet buluyor. var. 55 de eskali
serh-i Venedik, sehr-i Moran, sonra Ravenna ve Ferrara kaleleri de

resmedilmigtir. Karadeniz ve Akdeniz sahilleri muhtasar anlatilmig ve
batiya dogru gittikgce daha fazla teferrudta gidilmistir. var. 107 de

omdels 5, 52 ¢ 2 55 > ile nihayet bulmaktadir.
TI(3610) « Jé) 4 25k it saF u[f'...usn

Foilo in max. 288 ; Murad b. Hasan tarafindan Cumad II. 1037
de istinsah edilmigtir. Bu kiitiphanedeki diger Muhammediye’ler de
su_numaralardadir : ' N :

‘a) X. (3616) ramazan 1028 de istinsah edilmis, 233 var.
b) “XV.(3621)  ea# OS5 265 varak.

c) XVL (3622)  4a# _lS 220 varak.
d) XXIL (3575) 4 S5 260 varak.
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-¢) XVIIL (3624) «as) U, 282 varak), h. 1011 de -
 “istinsah. S . o
£) XXXL(3584) o 25k itV 64”360 varak.
g) LXXV. (3302) 4.,45'- 350 varak.
4. IV. (3611) «yilyls Fenn O AT Ay \_,as)...ll ;_l.'-l...!.'l c.L'L_.;. »
Liber Geographicus fol. 417.

Bu kitabin farsgadan terciimesine Ill. Mehmed devrinde Gazanfer
Aga’'nin delaletiyle, miderrislerden Serif b, Seyyid Mehmed b. Seyh
Burhaneddin, Egri Kalesi fethinden ve "bu savaslardan sonra memur
olmugtur. Kitabin adi Mesalik al-Memalik’dir ve daha ziyade Iran
memleketlerini tasvir etmekte, tarihi bilgi vermektedir. Giizel minya-
tirler vardir 1 Musul, Cezire, Ruha, Siimeysat tleww , Irak-1 Arab
Horasan, [ran... Biyiik kit'ada, giizel bir yaz1 iledir. Igindeki fiste :
¢3611 Scherif ben Sayed Mohammed ben... Tramites Regionum (Sec.
XVll )» yazimistir. Anadolu bahis konusu edllmem1§tlr.

5V (3612) Reis Piri Liber descrihens mare mediterranend..
LJ"LQJ:’_ u...i)) JKL;J{E w.}!) ablj o_;_\.i.ah : Lﬁo_{_)b-_, J\,;.ﬂ..-.a 4.4' .__,\:_YL-LBB
Wae b
filoli 144.
_ 6. VIl (3614) Miracula Orbis <341 L2 260 varak:
L)'p‘:;’"“'} J}lﬂ.“ mv-ll&:—:-il.ﬂ ..4.5_5-‘ o}m L}?J\”"’J\JJ‘C‘JLL%‘-——-‘ o_j'lbn
h ud\o-r.'l._. Qli:.l.... g'u Sl I u.a S5 ._)1{1: b

Goriildiigii iizere, eser, Kununi Sutan Silleyman devrinde Mora, bazan
Inebaht1 sancak beylikliklerinde bulunan, Padisdhin yegeni ve Yavuz
Sultan Selim’in torunu olan Osman Sah Bey’in emrile yazdmlmxshr
Bézi1 konulan sOylece gosterilmistir :

¢ )\ )L;:Y\:Lg.ﬁ"nj S ¥y Gl _,fa sy 2y Vado ¢ SBLan
[ A J‘. LJ""LL‘H t"...a al| ' r\}\ g

Birinci sahifeden sonra bir miktar noksandir ki, bu yiizden miiel-
hfm -veya muterclmm adi anla§llamamaktadlr

7 Xlll (3619) f_)le.,a'-;a-, Hasan. Muhurdar 1069 - 1080 ¢Fasl"l

evvel, Fazil Ahmed Pasa’nin ibtidd beylerbeyligi havadisinin: beyanin-
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dadir... hatime-i kitap feth-i Kandiye'nin beyanindadir , sonunda
@423 Wi o » 157 varak, istinsah tarihi yoktur, tam bir niishadir.
(Talman 1V. Cod. Turc., Mezzofanti'de ayn1 numara ile»>.

8. XIV. (3620) «Geographia Turcica

( fm(._)'l_:}...-{tﬂj"l) (..J dl" ) _)'l.i ﬂ*?"J )}:-Lh lL‘ \..Jl._fn

fol. 320 varak numaras: yok.

it Jo phu g5 e Geoly 80558l QLo 5 p2le AbI A5 e il ol s
e §5028 0l 2 05550 Jlgie 9 ol ) shae Sl SasS

en sonu € s~y g3 Ja3> dur. Antakya'dan itibaren Anadolu alt

sahife kadar yeri isgal eder. Bazi yerler hakkinda tarihi bilgi de

verilmigtir, Bursa'min fethi, eyaletlerin ¢ikardiklar1 asker hakkinda
mal@imat vardir.

9. XXIV. (3577) Gl 2130 ¥
¢«Sadeddini Diadema Chronif:orum» Baslangigctan sonuna kadar :
a{.\_l.. olkele o>, t‘l:..aﬁ;n ¢ caal> Sl Layk s aad8 L 1

folio 727. ’
U85 paeams® @Y, 3 Lok gl ab Gslaypdl dilie o eal 1 435>

Calnd g gy W A bl ey 5 e o 3 0 e ¢
Fihristte biitiin bahis baghklar1 yazilmistir. Kitabin Saadeddin’in Ta-
ciittevarih’i olduguna dair bir kayit oldugu gibi, ayn bir kagda

yazilmg ve Hasanbey-zade tarihi oldugu hakkinda da bir kayit bulun-

maktadir. Rosen’de de kitabin baghgi « Jle JTE:J"’: » dir ve Kanuni
Sulan Siileyman’dan itibaren olaylar1 sene sene kaydediyor; Padigdh-
larin bir silsilendmesini de verdikten sonra h. 974 tarihinde II. Selim’in
ciilisunda birakiyor.

Kitabin ikinci kismi
oS Olsedle b S pnadize 2 gha ot o el t,\, »
dir. Yazma XVI. yiizyil yazisidir.

10. XXVIIL (3581) Fezleke Chronica ‘&:l-iih{-:)'; Katip Celebi‘nin h.
1000 tarihinden h. 1065 tarihine kadarki olaylari kapsayan Fezleke’si
LXVI. paragrafta mufassal olarak izah edilmistir. Sonuncu olay
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alsh anuleS > S35 ve € nas Jldi> dir. folio 467; giizel bir yazi, matbu
her iki cildi ihtiva ediyor. Cildin kenarinda kalin yazilarla &3 £ ,0»

« J» k3 baghg miirekkeple yazilmistir. Talman ve Katalog ayrintil
ar;iklama yapmaktadir. _

11. XXX. (3583) Liber Medicina Ul 3 folio 388.

« A\'\ 4..-..-\__,5 v} l;,ﬁ-_)\-tfc- 4 e 4:_\—_%-\: Ye 3 C\Jaﬂ é;n
Bu konudaki diger yazmalar : :
a) LVIIL (3392) b obs” fp!. 306. h. 977 de istinsah edilmistir,
b) LXXXVIL (3427) b oS~ fol. 360,

¢) CLXVIIL (3437) . _LJl & fol. 86.

12 XXXIIL. (35 6) Gesta Othmanorum, s-dl) Je s 50 varak
@ oee JT b o oeai ¢ # (Rosens. 18). Kitabin bagmnda yukariki
baslik, istinsah tarihi yok, ancak en eski niishalardan biri olsa gerektir,
Igerisinde daktilo ile ¢« Gesta Othmanorum » yazilmig, sonra icinde baska
bir el yansi ile Ayni Ali Risdlesi oiduéu bellrtllmlgtir 6 bahsi
kapsamaktad:r

13, XXXVIL. (3589) b’ -,"wu‘f fol 280 h. 1060 da Istmsah
‘edilmistir.

14 a) XLIV. (3595) cdl.\. U.J,Ja fy(u u-l.ll Cst_.. ul.f\.un
‘b) XCIV. (13331) «du oL 6 L,»L.n C’L"' ._;Lf t.un
fol. 138 h. 1062 de istinsah edilmistir.

c¢) XCI. (3462) Miscellanea <3l 5,# _;LM > fol. 128 V151~
ony Macmud Efendi, h. 1010 da yanlmlstlr '

15. LXIL (3295) a,_;l L S Fb ‘_‘,L‘, fol. 95.+
Bashg: : . '
« 5 e o lmis gL A u»Lf b o & e S ._Jm.,.,,

Eski bir yazma, harekesiz, kirmizi murekkeple farsca bashklar var.
Hoca Ahmed Yesevi'den uzun boylu bahis vardir. igindeki fisi soyledir:
«Hagi Bechitas __ChorasanenSts qui  fuit .. Janizzerorum - Institutor

‘(sec. XVIL ?)>. 130 : : e sreoy WY
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16, LXIV. (3463) e LIy il 3 f_l.g.ﬂ L y# dl_;;a;._,i.
fol.. 203.

L : cgladl Loy# I, lins
IL <oy u.‘._,al". Je .J:.Y'I-t:-'l 1}3- pae 4]1...-3 oA D
L. | Oy i ypdd 5 g e plia
v. - ' w_,Le»'-.a.m...__.Lf i »
V. - . s oA G oY l:r:
VL ' . (L..l.. JKU Y A._Lnﬂ u:-,? ch._,)

VIL - (d,“ o uL)lﬂl:

17. CIX. (3311) Liber Historicy « 4%[) als c__:s, 4 i Cae S

h. 1079 da Veziri dzam ve serdar Ahmed Pasa’ (Rosen s. 17, petit
cahier, contenant l’histoire des années 1048-1098) Liber h:storlcus in
dous tractatus divisus :.

. De causa belli Polonici (a. 1672).
II. De ultima obsidionnae Viennae Austriae (a, 1683).
Gerqekten bu yazma ik1 nsaleden mﬁrekkeptlr birincisi 6 sahifelik

boylu anlat:lmas1 ve Merzn‘onlu Mustafa Pasa’'nin katli olaydir.

18. " CL. (3350) «_sY olb 51 SLVIG 2 Ll fol. 230, Kiigiik boy
ve XVI. yiizy1l yazisi;; miiellif h. 933 de 55 yasina geldigini ve inzivaya
gekilerek bunu yazdigim anlatlyor Kitap h. 1005 de bagkasinin miilki-
yetine g!rml;tlr ' '

19. CLXL (j358_) Codex Strationicus sive military fol. 56. Yeni-
ceri boliklerinin alametlerini, resimleri ve tiirkge izahat. Meseld, yildizlu
- sim top, besinci cemdat yaris1 kirmiz) ve yaris1 beyaz... kirmizi servi
onbirinci boliikk ve kirmizi servi resmi, siyah makas kirk birinc lboll.lk
ve siyah makas resmi, otuzuncu bélik kirmizi minire ve resmi,

kirk besinci béliik ﬁﬂdlr- Ky .- i
20. Bologna, Bibl. Univers. (Mezzofanti).

Lettere No : 8 (3368) Sei lettere in Turco, scritte nelle anno 1007 '
dell Egira da Veli Efendi a deversi grandi delli Impero Ottomano.
XVI. yiizyil sonu ve XVI. yiizyil baglarina ait muhaberat suretleri, bir
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miingedt mecmuas1 geklindedir. Rosen ve Talman bu- mektuplarin kim-
den kime hitdben yazildigim ayri ayrn bellrtmlslerdlr Bu mecmuada
diger bir kisim bir kasidedir : R e

e . B M (.___,Lc;\u C’Iyl; dl...--éc- 33 (;1}; -‘e:..l...ei"n P

oo, Bologna, Bibl. Univer Codici Turchi, Rosen (3370 ), (Fligel
1. 193) wb é,l: ¢ A 2sly AL,

L. er Ali Sir Nevﬁi'mn Tevarih-i Muluk nsalesml Cag‘ataycadaa,
Osmanh Tiirkgesine ¢eviren Hizir Fenai'nin tercumem_, 50 varak.

Sonunda :
Al 3 26 oS as fu QAR 4 J,v1L;_,u~ o 2T, 4
edg 5 o j L9‘.[—, o g_d'l)a.a( )JL.S/L;’l ﬂu

1L Yahya ( Gorlceh) divant.. -

Bir bashg: «Giizide-i al-i Osman sah1bk1ran-1 zaman Suleyman
Hanin “alelicmal vasf<i cemali; sonunda yine Sadreddin b. Kadi - Siik-
rullah al—szfuli‘mn Cumad I. 989 da bitirdigi beyan olunmaktad;r :

22.. . Codici Turchi, Rosen' (3459).

1. 20 mecllste iman, tevhid; wvuzd, tekblr V. s..den . bahseden ve
kendisini vezir Musa Pasa haremmdekl gilmanlardan biri olarak tanitan
Huseyln b.:Mustafa’nin eseri, tarih yoktur. 100 varaktan fazladir.

II. Gazavat-1 Kanije €25 &y 22, baghgi:

«Bu kitap, Gazi Ibrahim Pasa ile Kanije’yi: fetheden Tiryaki Hasan
Paga hazretlerinin nice muhasara olunup nice 6ldiigiin ve ittiikleri
gazilar:1 ve kerametleri filciimle beyan ider.

Somunda: . cheyy sl La) o) aad d,}\ ik

Il Baz ruznameler, cedveller V.S.

: 23 Cod. Turchi, Rosen ( 3582) «Une histoire Poéthue ‘de Muham-
mad, le prophéte, sans titre, Manuscnts prcc:eux par son- ancwnneté
.car il date de I'an 890>. -

Harekell eskl bir yazma, bazx notlar var, sonunda ¢

'wx« o Lt A ilean i JU5 8 2y Db il adls oo
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I(apak sah:fesmde : : |
sl ) Ay g Aa> ‘l:v-_..'-'-..-aJJ ,_;LJ :uif_;;- L:LJ—.:-L: ul:ﬁl.i.u rl;};-l ;
4_,}(-'- o dr_)’l..u:. =2l _-U.sjl ) Jl CLél ._‘....a.“ Al 4y, C:’-)-’
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24, Cod. Turchi, Rosen (3603) «id CLu» ¢ £
«Traité parénétique, traduit de Iarabe par ordre de \sy JJ divisé
en Meclis, copié en 1077 . :

Sondan 33 varak baska blr yazi iledir. Sonunda
€\evy .J,Vu;ta- P Ja...,\,l & o & o ,,un J,

Ba.g.ian var. 2. de :
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25. Cod. Turchi, Rosen (3607) Sl gl y oy él-'ufy folio 122.

Kapak sahlfesmde
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26. (Mezzofantl) Lettere No : 11 (3615)
«Copia di lettere scritte da persone che occupavano qualche
Carica delle- Stato in Carattere dwaruco: XVIL.: yuzylla alt

27.  Codi. Turchi, Rosen, (3627) S
«Grand poéme rel:gleux, sans commencement ni fln divise
en 10 ‘Dasitano, :
Yazma ¢ok eskidir, Aslk Pasa dwanl olabll:r (krg Flug'el ! 615
Pertsch No: 206). : .
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Harekelidir, XV. yiizyill yazisina benzer. Dil tarihi bakimindan
incelenmeye deger. Ancak basi ve sonu eksiktir,

28. Bologna, Bibl. Univers, Cod. Turc. (M. Talman).
Codex Contmuate Successionis 4l d-l~
t._..ajb d..!..) Cu'l ke e 55 {3 )L.S./ gl e ‘,u]\ a..-'IJ:
. :29. .Cod. Persis (M. Talman, s. 25) cod. XIX.
S ¢ Persicum miscellaneum in quarto majoris.

- 30. Cod. Persis (M. Talman S. 27) Cod XXII.
R Polthca Moraila
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